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C Bort med höfterna. | knapphålen roro late tUMudtligt aiåa. v trall: lat det: halt-va tvi! å en tj.»
-ler eller näg.»$ annat ramlade i hac-Ficktjufvarna i 

Konstantinopel.
Lögn. Bety del ■*vtt af ordet ädlmg lu<er . 

»ja "t"ra ordet. Det betyder cn a*i !
car.rirgen ' ga for att e&ppa ut Iaf...

I — Timmerman. *a3e skeppar»® tur kvm Jag lärde mig som sagd t kö!
»lea, deu var inte svär ail>. Men u»: människa, som uppträder ett hö.T>et *r klart att saaaiage- ar »rår 

*tt hora Då mas tiger sas ningen 
o*ö denxak irke ptMir en via* person

♦ ler ett v;*»: parti, *å,Hiå*^r det upp 
»tom emot der. djarfre, som vågade 
sa#» o vad aom var aanL Då det blå
ser en frisk vädrande vind in i de 
iaoimiga kamrame, då dammet hotar 
all Urirfla dem i ögonen. aom fornt 
Msåe trott att Jaoum fanns oek »otu tur 
allt i i ariden leke borde få veta det 
‘å skyndar »an »ig att slänga dör
rar oeb fönster aå att vinden ieke 
vidare skall fk tilllalle att spela och 
•n mer. då försöker ma o dr» nsr rull- 
gardiuerha aå att solen ieke skall for

Bc skeppsbistoria af Gustal Janson.'Kara t fria damer. lär nrig bur 
ni bara er åu ber ea forv.iflad för- __ \ ar ^et ;tHe ^ra detf svarade 1*5 korn tillbaka hände aug en oljeka. sinuadt satt. emedan kärleken nr 1.

djupaste beveketeegnind. Oeh d»lelhaaa *o:c förbinder De
ra» nojder med tiala a aä-,ga ett par

mindre än sju _

I den t ui immermannen oca barnatrom var >4 van vid spottandet. a.i
| jag iate kunde Låta bli man iläaple

ht där skall 1 va* eu ^ eu '***• VJM?å*r dag 
»tod min äldsta pojk framför mig

. haisch tvi— gamla vanan be till följd af <:

M:n mening ar den. ^aJe
xrb *ag filosofiskt ned ut. 
i på sm tomma ul butelj

faltariaua i en engelsk tidning. Jag 
har alltid otur. I min ungdom voro 
böfier modarna. Vi satte draperieri 
oeb panier* Öfrer dem för atä riktigt1 
frambåfva 
spiekesill. till uun sömmerskas för-! 

tnflan. Nu har jag höfter me., au 
åm nufter det mest föråldrade tirzl

ta ar hela konsten oeh heudighet*mermannea 
genom habezaasiagstafior. där 

fiektjufvar på in*
Menar hau. att I*en. som bar ett ädelt ' n ne lag. ka 

natur ieke förhål;-att det nog nu för tiden ljugs lika vara samling t *

“ :t,rr- kMske ®er- Menl - O” w inf* »>lf «“ “>“■ gliper «... ,yk*r et.» »nu »i baaom. »ig eädell.
liaa gaf till ett till t rålande, det var 
ju det billigaste det kunde gå for, k 
rea di>trakt.on »pottar .i_r ea gång 
till. » pvjkrns »ua ben rykfr. — Skep- i »Up, »tiller mat 
paren drt»g djupt efter andan och v>läckt kalk. Denna uppsuger v.äml 
»ag allvarlig! på sin lysande besätt-

my eke:
det ljugs inte »a treiiigt. inte på långt' le jag lote »ogi ett ord.

••toriijutlat" nar .a intfUgl. j -krpparty blinkade några gånger,
Kmiatanti.j-jpel gv t: af 8j 1 Sieppere». »utn -a: på en :all-»: -i' mntrosen >n.ä:..g svagt, koekeu klut- 
nen- trailer, en af Abl. : Ilatcid pa-- v;j elorI0<ls;,a, ttirkade sarfmodigi, de sig . nacken, ocn pojken var tuill 
aonnge:. unuerekrii.en betallntng. in- ieu nr>eu- tiv,,k.-u ,åg Tramsiupa vaken.
iraffade de: ali > i«#:i :ö-bjb.l a:: pg däeke:. g.i»pade, Kocken ba:f--:.| — InbUiar hau av. jag tror det
den sjuspråk.ga . ar.-iageti fsek han • i atl-j mt>, n-i^.gen, oeh pojken sof pa därf : r4ga,i.. «»,,paren oro såg ho- 

b>U korsett. Ljr, under :oijatid» fantast..va 1 -a]j, ,;;Vsr. Uet var lugni oeh frid sljnnt ln ; ögonen.
Ja* bar bytt koraetl tvi gå ger. Den aieu.tg: " 1 Turkiet finns del ta-ra :u!h ombord på ••Två llrnder'-. oeb

licktjulvsr cftenniddapySL Icq gAssudc, >-å au b»*c-
Pdliwn :.mde ratt . t finns iuxt l n^tame klibbade.

lefrande språk.
L"lider dea gamla g>ia tiden, då 

leran ännu kunde
■L Men lå var jaar er

Oni man skulle fnrmarka unken lax-*

en dem kan ha. om znan ej just ska! j
cen fuktigheten och håller dängenom 
alltid lufien torr oeh rvn. Kalken uu\ 

— Ja, »i den vanan, den vanan, ste dock ombytas ofta, 
uihra<t timmermauneu. 
detsamma bände bror min. bara med'

uppträda, mm < armen. M:oa söm
merskor råda mig a

ning.

— Jag kan aldrig tanka annat, 
sade timmermannen och mötte blie- Oljemålade fön*ter och dörrar In» 

den skilluaden. att han blcf änkling'ra aldrig tvättas med såpxatten. >om
angriper färgen, så ntt den sprieker 

Skepparen såg atint ven iange |iå| 0,81 tA^pr Bäivmot kan mau utn i
timmerman nen, som öppet oeh t n> -tada tvätta m<sl eu lösning af en

del ammoniak på 12 delar xatten.

sista sågade mig nästan midt a- of 
vanför knäet och jag niuoe nvarker ■I: vktjufvar efter eurapv;iika begrepp, 

I ;.;gR piufessionals. Ty . iåonstatitisn»de « kamrarne boende allt för roye**! äle ^ler dridta. h ör reeleka tror lö.k en alirig.
Å skulle

pä kupp -u.— .lag må*:e saga. .. pnä... nehel!
— Nar skepparen gifvit sin förargel
se luft genom dessa utbrott, vän i 
lian sig till matrosen. — Ifan dar. hjurtadt uiutte hans biiek.

Si, -i, e.igt »:.*= :•». ^ fordra. det iatt sldeklig,

'■rr.,ar “V ~ ^ 00 , ^ U for ,,t vara hektjuf. Ma, griper- »-,«l!kor - i : «pp • ••• • --i • -» •
% ■ J. •, ; ■ ''
‘ V-on. ;* It.. ________ i Tå- -r:!” " ■ - l. K' • •' ■ " i„

■t-tKcIiecnb,,. „to ä, hds ««h.l .«• % ;li ti. •■-i '„™..
•“ J,mn‘ "e *• wm '*"*,! f n *ot. trå.-tg im-llanåt • <>■ vet. att Turkr - b‘f t": 'af ba<
‘“•■»V»* orouihga arnt. då aknkcr £ ^ b*f. ^;1 ni .å.. I u,er: u» , ar /.ka ..tet fortroge, n.-l
man uögljudt och fanatiskt of ver att 
ami ieke tillåtits lefva i och predi
ka lögnen utan obehörigas ingrepp, 
då organisera» förföljelsen både i 

ord oeh handling mvt den »försynte,
►om är djärf nog att icke allenast ve
la hvsd sant år uuin ock Att öppet 
förinse»a, hvsd han vet! Då piskan 
Imner öfwr de stela, högdragna ryg- ! 
gama då siäpp** kopplet lö#t för att 
bita piskans förare i has»»rna och. än- 
: :i bättre, komma TicTiom att släpp» 
ritt vapen. T)e»t är sant, att pennin
gen». den sociala och kyrkliga ran
gens oeh öfversittenets makt är stor, 
det är sant att de »må i samhället ha

fortfor timmermannen, 
man liksom händelse v: < tala sanning.

oeh skarpt påvisa att del verkligen 
finnes damm. blir dom rent arga på en.

T Nå elt sanningen* <#ch rättviaar. 
“fd fritt oen oforfarsdt saue* ut i en

l»åt bli det da, i:, föll s .epparen Irvr han et i ord af historien t 
u tala s >m du brukar tim-

Jag vill bara säga en sak. sade 
Jag har al- Olje färgs fläckar borttaga* från klä

der medel* lika delar ammoniak och 
i terpentin »om omskakats väl. Sjålfva 
i fläckarna genom fukta.» noga härmed 

xh lämna* orörxia en 10 minuter. Det-

Va Sjvn går allting t »art emot skepparen slutligen, 
går på land. sade matrosen drjg \ arit gift.

betänksamt. — Jag sr öfverens me l 
nas s)ä!f om att svara ja på den frå-

Matrosen fick iatt på ett halmsirä, 
med nas- som skrapade på däcket, oca stack in 

mellan två framtän-

— Det har itne min bror häller, 
medgaf timmermannen.

Skeppervn ,.f honom en blick, »m «« blick oen „pprepa, en, ,rå » gå,,*,..
kunnat totad»*™» ett elira knapp- llil t:l *1 1"ra’'u <"•“ lln‘r"n‘r hvan-fl-r ftirgen faller af « flapor

dubbelt sa mycket ilska. .
—7 Å jag har följaktligen aldrig' 

haft någon pojke. ..
Matrosen fick ett lat t anfall af ho-

brukei af sparbanksbok a »m 
dukens bruk. Och den tjtu-ning *•:% *Jcr i springa;

u dvt gäller der.
dem på naturligt sätt, så har u: ..*»£
ter. hvar in nu har gjort af dem.

1 , I banxkont«j ineiedar Tor «ivM >tiou. sager ni. Jag nar lorsokt 4,1». . har MuiiauuncJ glömt a.t -A.»dru, uame.1 motion — narurligtvis, ne ir ju
det forsla vi försöka. Ja^ tar ba 
en väldig aptit oeh blir tjockaiv dä j 
jag tmust vill. Orii samti-l.k" blir . av- 
mager i ansiktet och skrumpen på

ga:’.

Timmenuan kan mie saja ett
han lie-ikref paradisets frojdor. luie »a,.u; uni, upplyste han .uji. 
bara J«- muhammedanske turken u- orkar inte.

h vilka kläder som häl st. Menhål
matrosen märkte det e.j. han var just 
sysselsatt med att blinka åt kocken.

—< Na. kock. eade »kepparen til! 
dg /n\ trvr <lu timniermannens 1<kt-
.erf

ilan

Bn synpunkt beträffande 
BDSON värd beaktande.

1 den turk.»... grekeu, arat* Om jag nu slog den här iri vijen 
nism #c:i juden lurvarade allt hvad ^ ,.;allea på dej, så att både den och 

förtjäna och spara i klingande *>*«!, du har kring tomrummet 1 

myn. i dräkten eller i bostaden. Att din-döpeisekluns, gick sönder, så vo» 
litet lå:al tuuuärnu turkar. ;tffär>--- bara skada på buteljen. Del a: | 

man. förtrogna med curopeieska bruk, sanniagt oeh det tas; glas är rätt bil-; 
känna ti i a kassaskåp .wii cbecksysieai hgt. sade titninerrraniic.i mvu efter* 
betyder intet mot millionerna, som {r^cv 
.-para -. a guld- och -ilfverinynt.

Nj.r de inte släpa mé-d >iv pengar
na, gvimua de <lem : bostad-m. under 
löusterhrädet. : madrassen - »ai tur

sta och timmermannen sade:
—' Ja. jag liar häller aldrig hafi 

någon bror, »å fur den delen...
de Bet räiTandi* fastigheL»affirer i Fd-

Det blir inte ni. ev v- ; gt fru. Ni 
blir »mal nedtill oeb *y;lig upptill.
Inga höfte:;! Ac^. kan oi mte >aga 
mig, hur jay skal! ktvma sv ut »to 
en blomstjälk f

Så långt den förtvit l ide e zvi-kan.
En tysk författa rinna, som också -v 
aelaätter *ig med de am«>därna Uö
UH». bar d-ek rtt lni.lV:,l »h a" r^reaeutemr beU. aa..*h«r.-

lie ««*,» boftbe*aUaae I- lllarinmlllingeil, j hSnahaaet tikr i a- 

--Kan i härden. Hundra- '»vh tusen- 
... tal» kronor ligga raatelösa «K*h ofta

.vann. mgaluml. for •) .».ar ■ owavdded» mot hv.rjr förs.ix
gankagardsstvrar. Hur m U:,<V- ^ ^ ^

• Oeh det är un.lt utu pengar i lan- 
det. Det klaga» dagligen ötvvr br;-

|m k .ntanter. och <lt-t berattas ll*&oX V*
yttrade hau:

son kan som en viktig omständighet 
påpeka», att o* t gränsen för Jasper 

, 1 ‘a rk

Jag vet inte, bvarlur man skullo
Skepparen reste sig t\ ;irt och gick. 

lian slog hårdt igen kaj ut dörren ef
ter 6ig och mumlade något om d<>t 
lönlösa-i att -öka uppfostra vissa några fa mi! väster om Edson* och 
individer.

elt kalla det lögner, svarade kocken. 
— lk>: där otu knapparna lät riktigt 
trovärdigt. Jag har *j;ilt‘ en gång... 

— L);i kan sluta när som hälst, bet
Ni ska" inte ^möa gu^sir. det skepparen af. och koeken slutade myc-1 

ur lör varmt, menade »kopparen. , ket riktigt.
«fm jag slog sönder t-a tomVu i x du. din lilla uiiängda ham-

teij på hau- -k ille, 'k i l, det bara ’ trumpet, du tror förstås iiyart ord de * 
vara väldighet frun u,.j sula, sade! J-ir lögnhaUarna proppa i «;.gf

Ilvarför skull,- jag inte det ?
Jag är ju

-tatsterritoriuin — börjar

<1 räcker sig långt mot Hockey Monn- 
tains. Ingen stadsplan får upprätta» 1 

denna park. Därföre kan det icke bli

Men timmermannen såg frågande 
t på matrosen.

Blef gubben arg? sade han för
foga eller Intet gehör i allmanna, det 
vill »äga Je stores rådslag, men det 
ur också sant, mer i des*s tider än 
någonsin tillförne, att de små i sam
hället häftigt reagera mot våld för
tryck och orättvisor, dessa må nu 
framträda öppet eller maskeradt uch 
det skall förvisso visa sig en dag hvad 
majoriteten i verkligheten tänker onu 
dem, hvilka förfölja, ned*varta och 
söka undertrycka den. »om 1 ett åt
görande ögonblick, då bjärta och nju
rar rannsakades, hade mod att suga

någon annan köping eller stad väster 
IM an vara värmen, dvt knn --ni Edson på dc närmaste 250 milen 

också vava något annat.

undrad.saga
merna. “Manueir*. *agnr hon. “t" 
hvilka vi j 1 egentligen

t:mruL*rii.a:,.n«*n. *
— Då lär du lägga b.>r; att ;’.ra: fiugadc jiojken tillbaka, 

vänlig, sade skepparen —ad*; nit-J p» sjön för at: lära yrket, 
en viss bast ändå. Skepparen såg från den • a till

Timmermajinen tug uiait s: >iu be-> den andra af besättningen. Han ha-i 
fälhafvare och aistoj Iran att säga} dv inte själf sett det. men lian vis-te 

»lund. Närde» var förbi, ändå, att karlame blinkat till hvar-

■ åtminstone. Dessutom ligger Edmon- 
ton, den närmaste platsen af affär 
betydelse, på 1J0 mils afstånd. 8ak- 

luften. Matrosen l^es kommer ieke Edson ätt ha några

lada
Jag tror. alt dn \ar något an*

TumnerniÄnaen lade på rygg 
ocli »åg rätt upp
arbetade i«»r au få los- halmstrået, rivaler. Det -kall behärska den stor-

kämit någon, »om gör det 1 Icke 
I>e »må kvinnorna veta också myrke
val detta, och om de magra mor 
leulhgheiej. -å »oka de göra t-n dygd 
ai nödvändigueten «x?i skryta ined • - 

, . . ns raka linier, »å sucka de likväl i
m»,n, *nt «t a wm lum små* „ ,lU bjåra ,fter fyiaf-

ratt och rättfärdigt, for hvarje hat- 
Ivlldt och hotfullt ord, för hvarje 
.andling, »om drabbar sanningens för

kunnar», skall icke en utaa mänga 
vakna till irnukt om, hva<l »om är «an- 
. !ig och en väldig, oöfvervinnelig 
vakt *lås omkring det offentliga ord.
>,.m icke btijer sig hvsrken under den 

makten eller den andra. Må de

som fastnat molFnii tundvrna. Koc
ken försjönk i fullstiimiig slöhet, och 
pojken somna 1«* :r>*pä n\-tt.

artade handel, -nm inotn kort! andra. Han kliade skäggstubben på 
— Apropa hast. >å ni;nns,-jag just I si haka, spottade lojt bort babord»

reling. Så blcf han rud i ansiktet oeh

upp-
v ixer genom de storartade naturrike
domar, hvilka fituiaa i nordvästra Al-

, likaledes dagligen om nedgräfda och 
gömda skaiter, sum främlingar hit
tat. bet låter sum en saga. men lar

, ,, vara sannt, atl man på en gård vid ...... ...het... , . . -v,- .... skeppåren. — Jag vet ingenting värre an ,t*g-
For otngt vet deu tyska fortat t ar- . turkv xa t n<Migräraa. ~ Jo» ,iet var a*r *** iqvrde min pare, min lit jag det gor.

innan inte häller någ«>t .medel att bli ‘ y^en om nu en turk ekulle komma ^rsta tur <>fver Atlanten. Det var — Inte jag häller, inföll timmer- Man har sagt, att helefveniiet är
af med höfterna. Det kpilper intv, att ^ ,jj.u>idén att anförtro »ina mejvl I*1 JMA-fvo^te anällseglajre jag nå- mannon. Matrosen oeh kocken sadu kärlek, uppcabarwl i småsuker. l>en
drottning M-4 dekrMfltnr: ‘•h.-ii t.;,-‘j* då ".T'* hll., T;,r«ikt •gat.i P,n*fn *”<• !>'«• v"r *■•<** » delsamraa. Me» nä- pojke» <iek»d rätta bemUgbeteii af all verklig lie tog iiir Wimiipvg. Vaknu-v m. fl. an
a»tc kvinno«lräkten för vintern 1910 x' . skjuta fart, att ångbåtarna- blcf efter, ville dra eitt strå till stacken, hugg 1 ef venhet ur att äga kärlek. Körte» i,._ , . • ,, ,, . . . . , 1 ull v «ga an någon annan. Nom exem- •' , «Jia stader 1 xustern.och 11 bar intet bruk tor ho 11 erna.. ? : pU sa,jMnt ^.j Hall litet nnrmare sanmnger. skepparen m. keu kan icke skicka sig ohotviskt. ,
därför - bort med dem l'' X i iia deir. V • ! ,l '‘'r-11 1‘ ^ timmerman! sade skepparen. — Det u* ingen, som frågat dig. Den mest obildade ^person skall i dc

K ‘1 P"1 1 J. ' —ttamla sortens ångbåtar förstås, valp! 1 finaste samhällskretsar uppföra sig affars- ktioiien för $u0 till #150, 1<)
I ten hade fått arfva några tusen a!....................... ... . /. . . . , ' ,rattade sig timmermannen. Nasku. Sa uppstod en stunds tystna 1. pa ett i«w»an<ic satt. om det blott proc. kontant ocii resten -i iiotu ma

tan slog en gång skt eget rekord. Timmermannen gäspade, matrosen finne» godt förråd af kärlek i hans uatlig afbeialaing. Ingen ränta, (lör
ocli det, jasi på den resan, dä jag återgick till sitt halmstrå, koekeit hjärta, ty därigenom kommer han i
var med. blinkade sömnigt och pojken sof. besittning &f den rätta finkauslighc-

Matroaen lostadc litet, kocken Eftermiddagssolen o. g. v. (se ofvan!) ten. 
kvicknade till och pojken vaknade. —- Men ä' det så ni vill höra en

— Vi var väl midt på Atlanten, da 
en första klassens eyklon, högsta 

numret, körde på oss. Seglen var hindra, 
beslagna, så vi gick pa bara riggen, 
men det hindrade inte skutan att mannen.

nu en riktigt bra bit.
— Hala på med den då! mumlade utbrast: berta och nordöstra Dritiaii Colum

bia. Allt tyder pä. att Edson skall bli 
en betydande industri- och handeD- 
strtd inom mycket kortare tid, un d t

Kärlekens belefvenhet.

Vi ha tomter i Edson helt nära

komma. aTTh dessa, som drabbats af 
- agen. »om hata »anning och rätt så 
itinge ilewa ieke enbart stå [A deras 

sida. Må <le skrika. e«un känna

ju i aila täll nu en gång. Om det ock
så finns tillräckligt med kvinnor 8om|‘ ‘ .... .. ... 'en kvinnlig släkting. Dessa pengararo spinkiga sum ålar så na de Ilasta, ... ,. , , ,y grut«le han ued under ett fikonträda, «■ <Wk .ntag t..r -ylUghet. le * ^ Mla 1lälgår,t strax ^mRr
ha al,«.!»•• . ».»r be ,.i_-,ht! W..., ,lärB kru!t,briUei4,; si oss ett hesok eller skrif efter när

mar, t upplysningar. FörmögenheterMiuirtan, må d, k.,u «n smut< -,m tim , bri„u, , ,VDn,rb„ nar de 
int„ »au.t h. «tt k«U - hv.r oeh f. lro ; si„ imgdom

»f •l,m ir ,m„n' V‘rkL"^’ '"m och di nu »MSI en gi:,g d-kMa: bort
. ,.pB.r ogonen ,4 .11, fler,»h fler..ch ^ komm„... aCii ,iud.

«, faller , kampen mot !j'>^'' bvad ,ksll toaa g<ira, Hund. former 
fiender, 1 striden mot orättvisa, lögu 

förtryck, han faller med ära. Sä
kerligen skall ock*å en dag snart 
sandas, då folket fordrar att få veta 
sanningen och icke låter sig nöja med 
gmfheter. skallsord ueh begabberi.
Och då den dagen randas, då skall 
ut ven allt »pel bak«un kulisserna, alla 

att slå ned all opposition, all 
.-'niits, «om hopröre* i den maktagan- 
,lv» heligaste kamrar, blottas och en-

lx»rjade l-.au erfara lockelsen af ordet 
räntor. Tre och en hall procent ar 
alitid bättre an ikugga:i af ett fikon
träd. Oeh han grof upp sin skatt i 
dagens ljus ven har den till staden 
för att sätta in deu. Men säkert ärj 
säkert, oeh en bank kan inte vara 
lika saker som fikonträdet, -å rv-

. . . bonnerade kaptenen. Han fördelade- ...... , . 1 ,te börjar —en svälter en arm:. ... , , , 1-u u;nre a:t burja med. men han —Amenka ä ett stort »tycke, kap- ken varlade dartor sin» rikedomar pa de fyra , , , •tager massage, en tredje sp»lar tf . , . ' vaxte efter han. ( v&loner ha den ten, sade timmermannen... , . största bankerna 1 ttalata. TI , -nm. Oeh detta allt fur hurternas ode- , , , .. ,, egenheten. Han koin ucn puffade till rullt., . ,, , Men denne kapten var ett undan- , . . . * .laggelsc! Men dc aro egensmuigä: ett ... .. ... . , , 1 skutan aktervtver, a det lat 1 taca-
par tV: t lager lämna de kan» k v if rå "r iir v ai' ^ ^a-ig 80m om Pn half million on- ren snäft. .— Nå, jag var styrman på ge 6ig till bvilket slott eller palata
Mg. nie;i själfva »tummen ha de kva. . In' 1 ' ^ . , ‘‘ lllk‘a da andar lef rufvare <lar eller som den tiden å hade ett ärende upp till som hälst.

j<le a nu sond a oeh *aca;a ej. Nar deras . . , .. . . . . . . otu en klass skolpojkar test ulver ett konsulat, hvar det nu var. I ■ -_j!' __  _ . .j... jijuj ___ wm.L-i.' ...
<u ' ;v»rinna kommer ti : sömmerskan, ! e ‘ “ 1 1 j'1 ‘ .."L".U Vt'*iS >ina läxor,'bvilket som hälst. Å* su — Det smäller förstås lika högt,’ ■■■ — - ■■■ ■ ------------------------------

. , , uand så. att den bestulne vänder om . . e ,maste hon med sorg konstatera, au . . . x • ltorja skutan skjuta fart. Na sannt jag menade matrosen., . r-kare an han gicx ut. Nar Allah mte , J J . ... . . . , ,1I...... lortfar.nd, mte har p„s„de h-1 vin d mi„erl ^ iatM „• W “tter, det var nagot till f»r«. .Nar - Del var varmt den dag« åter-
gur for den moda ma dräkten. rurta< , . ask v aaret strax erterai brot u;., var tog s||epparen efter att misstroget
liga upptäckt! Hvarför gaf moderj1"* , , det en blixt som jagade oss en halt- ha sneglat på matrosen — å konauln
x.e • ‘ . N\.igen gica en man fram <^cu til»- . ■ . ' . ...I Natus.ej oss kvinnor * roppar a* %au: .. , Unime utan att hinna tatt fartyget, tog emot pa verandan. Det, första

ÄÄ‘? ..t.igsf... uu *<ua‘af * rV n*r När han hållit på så lange. tröttnade jag såg. när jag kom till honom, var 
en »aga re lade till. Plötsligt kande , . J 1 • ,, , . . ....... han visst, lur vi sag inte till honom e» hop döda fåglar, som Rkrana<lehan ca hand 1 vastflekan, oca dar lor- . * . „ . ...1 ,
ut en tjock urkedja rita.,, svn.es nu 9l‘,ja%. , ' “,vrra]lt _ * »ntsr, att den hknad,
intet, tian fiek genast fast i tjafven, ~ Tmmerman. -ade skepp»,en oeu knekens jnst nn - något ditåt f«*
ruskade honom ordentligt och fick af r>"nkl‘* 0*»nbl>1»”- , 11 •" bofrP st‘len' ~ Na'.nar t"1”
, .. , , , — Dvt var rakt ingenting att tala markte det. så sa han: “jagar, ungeden OivekLigv langnngngc både kloc- . e,fortsatte berättaren lugnt, och man . Och därmed spottade han mot Ka och kedja, (»iad of ver att han and- . ,, , . ...... ... . x..... , , . ,, . jag skulle knappt ha gjort det, om ett tnLi brednd verandan. >1 magått forlasten, stack han klockan i , . .. . . • . ... ., , , , det inte vant nagot besynnerligt med tro mig eller inte, men en kolibrifickan utan att se narmare på den. . ... ... , .... : . .. . . . . . ,,, , . . - . den dar »af tiga larten. I)et forholl damp tvart ned ar grena me. Å sa lanan begat sig aemat — och fanu pa . , ... .. - . sig sa. att det b!e! alldeles lufttomt nan i väg c, <ats till. och vips liggernattduks bordet sm glömda klocka. ... , , , ,, , . 1 „..n,* - i 1 »ktem pa fartx-ge: at den, rurgan- «iar en fågel igen. — “Ni ser forvå-rlan uger nu tva guidur. . .

Kitieet, ödet är cmclier.id nådig: <««» ■« W» <••• “ ,brMt “f a:- «•-’* • ” konsuln. -
i ute allenast mot rittrog» utan äfven 1* lnd»dr»^- fo"'ar =«• IIa”. d»»P ätt vara foreanri ofver,
giaurn. den otrogna kristna hunden.' ut.“ ndsreV e*tÄT'e »*? ** aI "d påude' 1,i,r roro
skvddar det mot fiektiufvama. På % Ä,a™» Se /OTt ^r. Tamt a,‘ h|lnl ^
lärden geaom den ufv.nnänmi. Un- ea “nDd* Tår ^ ®rd,$- }Me Ms“ " '^ottumen, det kommer
»el» intraifade de, for några reeko,' h.Tlr,..tyt a . ^ ”a ”^a ? 7 LJ^ .n,!lkade
wdän. att en europé på besdk i sta-;*1* fer hendtermgeo. Då intrade t,m- m^fi.r^tto å np. satte han , vag en 
den känd. en främmande hand i sin -"munnen I* råd. han var en kn.p- Uddnme, A att dnfran damp. - De

»rag karl. Jag säjer mte, hvad haa var en styf karl, han blef också ge-

Den engelske författaren Carlylo kunna vinnas Uär. 
riktigt sann historia, b u-jade skepp.i sade, att det i hela Europa tj fauns beII, 417 Nanton Block, Wto *peg. 
ren' ovant ad t

W A. ramp-

så skal! inte jag en mer fulländad ädling un Robert 
Burns, “skalden vid plogen”. Och

— Tackar mjukost, sade timmer- det var så, emedan Burna älskade all- * Korslö i- lam ning kommer plötsligt
(ting', såväl den lilla åkerråttan och och är mycket plågsam. Den förorsa

— De‘ var i min ungdom, begriper tnsenskönan, som allt annat stort el- ka» af muckelreumatism. Hastig bol
ler litet, som tiud skapat. Ocii kurle- er hålles genom att lägga på rihamber»

.let enkia inträdeskort, ge-- lain’s Liniment. Säljes i alla affärt- .
vördnads- nom hvilket han fick tillträde till ...................... ..

j hvarje sällskap oeh kunde från sin | — Kom din onkel ihåg dig när hau
— Ja. det räcker, svarade skeppa- lilla hydda vid stränderna af Ayr be- gjorde sitl testamentet

— lian måtto ha gjort det, för ja#|
| fick inte ett öre.

framtill kan man kanske snöra bon. 
men höfterna

Det härskar jämmer och xeklagan 
inotn kvinnovärlden. Ett ifrigt arbe-

höfterna!
skjuta en fart. som ingen bär sett 
maken till. Vyklonen var bara en li- ni, i Amerika.

t öreok

t skammen finnas kvar 
f'Nam, som drabbar dem. hvilka kasta 
allt ärligt och hederligt ofver Hord 
för eggande, egoistiska syften.

Men till dem. som än na tro på 
sanningens och rättfärdighetens seger. 
b.iia sucka och längta efter densam
ma. vilja vi mpa: Vaken upp och 
»tån starka!

ftchuk, som man efter behag kund- 
i tänja ut och prassa ihop. alltefter mo- 
I det» knif !
I Men är det då egentligen inte höj- 
'vten af vansinne, detta, att mau vill 
omforma kvinnokroppen efter mt>det ? 
Skräddaren arbetar lättare för de 
magra in for de feta — men är detta 
verkligen ett skäl för de senare att 
med alla medel arbeta mot fy!Vighe
ten f Ja,; ville i stället råda dem att 
betrakta de kvinnogestalter, som en 
viss Peter Pan! Rubens målat och 
hvilka äro en jublande hymn til] den 
sunda lefnadaglädjen. L*e ha inza 

i.tnger mör tåle. Da i »å. att frök- “raka linier’', de ba höfter och sku!- 
i era som passer opp oss ve måla le roed säkerhet ej få plats i nutiden» 

• e,di som bär te oss svinmaten” — di toaletter, dessa yppiga kraftfulla, af 
tar »ej e redi pratatönn. när di ha hälsa oeh skönhet strålande kvinnor!
gitt oas dä si ska ha. Da tåler ni ______m i m i m ______
:*rp* allri om nto ann, an om klir J *. , , ..... ....
ter. Da kan en £4 böre att di säjer: | Vid ststyafuekningen i Aalborg 
*‘Jo, aer di Neckla» i Rönn forsen nnderbö!! sig kung Fredrik med en

I Karlstad*.-Tidn. liar “Nasse 
Snnseon i Svinstia'1 fått införd en 
protest, hvari det heler:

An bål le* om pla*s for dä som står 
uerafore här:

Saka ä den, att vi srin hadd släkt- 
ns>te i »ommer på landtbruksutställ- 

iga i Kallsta å dc delga vi horan- 
uer våra.upplevelser.

Da kom vi enbällit överen» om att 
dä å e urau\ ise rmot oss, s».m vi int

ESHSEoHtS
dra gjord ja «i»t mi. for wr d« haa må^måstare La«en, som utom Dto- g,ade af att den främmamla.h.nden» ™tl *“ «**■ - Alltnog, ummer- - Det är väl in^n af_er_aom trif 1st t 
»öp »om ett erm . (A huttD “Ja. nebrogskorset äfven bar raddmzsgs- ^.te ^rva,e, :2;c.j fnm. atanaen p» skutan ledde en slang ned fragade »Kepparen plötsligt.
<aik ma i elt foile svia, »äjer dea medalj. ^ng jv rÄr tom _ Kjimc[ i halsen pa rorgängarea. å i slangens — Bevare oss vät. sade timmer-
annie, ja, di I ftil iatnA aanealigt. — De er en modig mand — sade 7Äj£3L * i andra anda sattte han en regäl å ri- mannen. — Jag har hört talas om det
for anor hans va flU e reekti folies»”, kungen. |kordetlig tratt, som vändes mot vin- där aärtet att jags fågel förut. Bror

int borsta rese eej på rygger. Lassen missförstod visst knngen: ^ — I den. Där susade luften in med sådan min var nere i de där trakterna och
uttå ilska, når en bör toeke. He> ty han svarade :
-einalikte vårt kan intyga, »it mai — Ja, Dcres Majestär. jeg er trod- 
mskera sätter vårt äile sinaama te-* je (»ang gift. Maa jet furestille mia 
bredder» må frllenstera. A dä ä dä.i könet 
•om vi inte länger vill tåic. Vt ta vi •
vinner <w» te alle hederhe å rättvise — Herrn i«g m g for fnm i eår 
måanisker å ber deaa 'ägge hrauua på kväll, 
njårte S elje om di nånstin \ all ai ti — Oeh kysste dzg 

ha wp» s»j fallj — N>1 dS! Meé
yag $rod i vägen för honom.

Manga skolbarn lida af först opp- fart. att ro rga agaren på ett par mi- lärde sig knepet. Han talade om der. 
aiig, hvarLgenoai barnen ofta bli håg-'Mter bl,f «lino som «» lafthellong. »ir han kom tillbaka.

Han svällde så art knappa me i iian» —- Jaså. sad skepparen oeh gaf
kläder sprango ioss å pepo som bös»- timmermannen en sned blick. —• Nåja,
kulor kring öronen på os* andra. Det konsten var måttlig, när man kum-

allra hästa läkemedel att fifva ett 1 var lite vbehagligt i början, men ri mit under fund med den. Jag stan-
barn. ty des- verkningar are väigt* bann lag -m vänja os» vid botnbarde- nade där nere en tid oeb lärde «3en

t rande oeh ccilija. oeh'äfven kronies månget. ti!!« knapparna tog »ltit. Det ocit»å. Man kunde inte lita bli. bfgri-
»: flfcratäppciat Silje* i alla affe * rar for resten karlens smaia tor. att per ni. Hvar man girk därborta, »å

dum gick »ch det blef hal efter, for stod det en här, ea annan där. i öf-

lösa med läaoma. Chamberiain*» 
btomaeh and Liver Tabiets ar det

ia sett en gri*. 
utii spettrerarl aer

I

Copenhagen Snuff
Det bästa tobaksfabrikat 

i marknaden.
Antingen det användes för 
suusning eller tuggning kom
mer ni att tycka om deaa 
rika och aromatiska smak.

National Snuff Cö., Limited
W» 8T AlfTOBTE STREET, MONTREAL.


